
prieks un baisma mijâs viens par otru.” (Ezeriòð, 145); “Nu nûbaimis bârnu vaidzie kiupy-
nuot.” (Veneranda Sarkane, Latgale, 2007). Sk. arî Bailîbas.

Nu baimis izît slimeibys daþaidys, krûplis palîk, runu maitoj, saraun kuojis. Vuordinîki
uorstej nûbaimi. (Pçteris Kaþuks, Latgale, 2006)

Kas nav redziejs tymsuma i baimis, tys navar ûtra cylvâka saprast. Kas nav redziejs tymsys,
nazyna kas jir gaisma. (Anna Dzene, Latgale, 2004)

Ko veïas drausma, ko baisma, Tik bçrzu atauga noðalko baismâ,
Ko vaigi tev asarâs mirkst? Kraukð naktî saluðais ûdens stikls.
(Rainis, I, 109) (Vilis Cedriòð. Âròu vçra brieþi)

Zilganâs baismâs Gudry un cîðy meklej jo deï sevi,
plûstoðâs jostâs Meklej ar Dîva lyugðonu un baimi;
visapkârt brînumu Loba sîvîte înas sâtâ laimi.
pasaules mostas. (Gustavs Manteifelis. Gûds un nagûds mârgu)
(Fricis Bârda. Asniòu dziesma)

BBaakkssttee – 1) dzçlîga muðu suga; 2) cilvçks, kurð mîl citus aizskart un dzçlîgi
ironizçt. – “Ît kuo bakste: nei sev nei citîm mîra.” (Brencis, 107)

BBaallggaa – 1) purvs, purvaina vieta; 2) gaiða, ar ûdeòiem bagâta vieta; vieta, kas at-
spîd pa gabalu; sk. senind. ‘bhâ’ – spîdçt (Koèergina, 478); ‘bhâti’ – spîdums, gaisma
(Koèergina, 479); 3) nocietinâjums, nocietinâta vieta, cietoksnis. Radn. kr. val. vârdam
‘boloto’ – purvs (Fasmers, I, 190). Pamatâ varçtu bût ide. vârdsakne *bhâ-: *bhç-, no kâ
arî latv. ‘balts’ un tâ atvasinâjumi ‘balgans’, darb.v. ‘balçt, balot’ (Karulis, I, 99). Sk. arî latv.
vietvârdu PIEBALGA, upe BALGA; mâju nos. BALGA Nîcâ (Endzelîns, 1956, 78); arî
BALGA, Balgas cietoksnis ar ordeòa pili bij. Austrumprûsijas teritorijâ (tag. Kaïiòin-
gradas apg.). No ðîs paðas ide. saknes varçtu bût radies arî cita latv. vietvârda BALVI,
upes BOLUPE/BALUPE nosaukums.

Balga ir 13.–18.gs. vâcu ordeòa pils. 1230.g. prûði uzbruka Balgas pilij. Balgas apkaimç
1945.g. notika baismîgs genocîds. Sadzina simttûkstoð iedzîvotâju, pretî milzîga armija
padomju karavîru. Iznîcinâja pa tîro. Arî SS vîri tur bija ielenkumâ. Ðodien tur pa miruðo
kauliòiem rokâs digeri. (Arheologa Vladimira Kulakova mutiska informâcija, 2003,
Kaïiòingrada)

BBaallkkssnnee,,  balksnis, balsne, balsnis – 1) skaòa, balss. – “Tam ir stipra balksne.”;
“Tam ir vâja balksne.”; “Smalk’ balksnis.” (Fennels, 1989, 11); “Ìeía balksne.”; “Pateicîbas
balksne.”; “Brçkdama balksne.” (Depkins, 120); “Balsni pacelt.” (Depkins, 139); 2) no koka
mizas gatavota taure. Sk. arî Balss.

BBaallssss – runas orgânu radîtas skaòas. – “Pamatâ ide. *bhel- skançt, runât, rçkt, riet,
kas izveidojies kâ skaòu atdarinâjums.” (Karulis, I, 102). Balss ir viena no svarîgâkajâm
dzîvas radîbas (cilvçku, dzîvnieku, putnu) cits cita atpazîðanas zîmçm, viens no labvç-
lîbas vai tieði pretçji atbaidîðanas paòçmieniem un veidiem. Sk. arî Balksne.

3012. Priekð krustîðanas bçrns nekad nelikts ðûpulî, nedz ðûpulis kârts nekrustîtam bçrnam.
Ja to ielika pçc krustîðanas ðûpulî, tad bçrnam bija skaòa balss, ko varam spriest no ðâdas
tautas dziesmas. Aizsmakusi es dziedâju, aizsmakusi gavilçju: vai mâmiòa ielikusi bez
vârdiòa ðûpulî? (LTT)

15583. Krustmâtei, pâdi dîdot, vajaga skaïi gavilçt, jo tad pâdei bûs skaïa balss. (LTT)

25533. Katrâ Jâòa naktî balss no Dauguves saucît: “Vai Rîga jau gatava?” Atbilde: “Nav!” Ja
kâds atbildçtu “Jâ”, tad Rîga nogrimtu. (LTT)
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Balsis spiedza, kvieca, íçrca, kauca, svilpa, gurkstçja, kurkstçja, kvekðíçja, ðvîkstçja, ûkðíç-
ja u.d.c. (Turbads, 1970, 85)

Viena mâsa (meita) Cçsîs dzied, Dziedat, meitas, upmalâ,
Otra dzied Valmierâ; Upç balsa nelaidiet,
Abâm balsi atskançja Laidiet pâri pâr upîti
Uz tâm Prûðu robeþâm. Resnajos ozolos.
(LD 2) (LD 261)

un es pieaugu pilns ar balsîm Balss,
tâs krît krusti ðíçrsu es tev paklanos...
trûd un pinas pa kâjâm Kad mani
paliek karâjamies un sapinas bûs pametuði itin visi,
un neatrast ne dienu ne nakti tu manas lûpas nedzirdami
biezâ pasaules balsî vçl katru nakti noglâstîsi.
(Knuts Skujenieks. Balsis) (Leons Briedis. Balss)

Kur tas mûsu saimenieks,
Ka neredz istabâ?
Kaktu kaktus izstaigâju,
Viòa balsis nedzirdçju.
(LD 20897)

BBaallttaaiiss  ssvviieessttss, sk. Leiðu sviests.

BBaallttii  – valodnieka Ferdinanda Neselmaòa 1845.g. ieviests kopnosaukums latvieðu,
lietuvieðu un prûðu tautâm un valodâm. – “Pamatâ vârda ‘balts’ sakne attiecinâjumâ uz
ûdeòu apzîmçjumu.” (Karulis, I, 103); sk. arî Baltieði.

BBaallttiieeððii – kopîgs nosaukums igauòiem, lietuvieðiem, latvieðiem. Sal. Balti.

BBaallttiijjaa – tradicionâli iegâjies Latvijas, Lietuvas, Igaunijas valstu un teritorijas
kopnosaukums. Kaut arî nosaukums, îpaði saistîbâ ar jûru, atrodams jau romieðu avotos
(‘Mare Balticum’), tikai 19.gs. vidû Baltijas vâcieði radîja jaunvârdu ‘Baltenland’, mçìinot
pretnostatît ðo teritoriju pârçjai Krievijas impçrijas teritorijai un tâlaika rusifikâcijas ten-
dencçm. Baltijas jçdzienâ sâkotnçji netika ietilpinâta Latgale un Lietuva (tâs tobrîd ietilpa
citâs Krievijas guberòâs un atðíîrâs arî konfesionâli – katoïi, kurpretî t.s. Baltijâ dominçja
luterâòi), bet gan tikai Igaunija, kâ arî Vidzeme un Kurzeme. Arî Latvijas himnas teksts
sâkotnçji skançja “Dievs, svçtî Baltiju!”.

1998. gadâ Igaunija bija vienîgâ Baltijas valsts, kas bija sâkusi sarunas par pievienoðanos
ES. Tas neapðaubâmi bija liels /ârlietu ministra Tomasa Ilvesa/ nopelns [..] Izanalizçjis vçs-
turiskâ griezumâ jçdzienus Baltikum, baltieði un Baltijas valstis, Ilvess norâda, ka vçl XX
gadsimta sâkumâ ar Das Baltikum tika saprastas gan tradicionâli tur ietilpinâtâs teritorijas –
Livonija un Kurzeme, gan arîdzan jaunizveidojuðâs – Lietuva un Somija. Kurð gan ðodien
vairs atceroties, ka Somija kâdreiz uzskatîta par Baltijas valsti! [..] Ilvess jautâ, par ko tad
igauòi sevi uzskata, par ko viòi gribçtu kïût. Viòam paðam neesot skaidrs, ko nozîmç bût
baltietim, jo vienojoðais lielâkoties saistoties ar negatîvo, proti, ar padomju okupâciju,
izsûtîðanâm. Pozitîvais jeb Baltijas ceïð un dziesmotâ revolûcija to neatsverot. (Jçgermanis,
2006, 16)

BBaallttiisskkii – runât latvieðu (literârajâ) valodâ vai vidusdialektâ. – “Seðdasmytâ godâ
atbrauce cîmâ i jau lîkâs namuokût runuot latgaliski, tik baïtiski vîn, baïtiski vîn.”
(Veneranda Sarkane, Latgale, 2007); “Bierneibâ nimoz naprotom baïtiski runuot, tik pa
latgaliskam runavom. Ðkolâ îvuicieja.” (Marija Kursîte, Zemgale, 2007)
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BBaallvvaa – 1) dâvana. – “Nu sveðâ balvâ gût to, kas jau mans!” (Rainis, X, 157); “Vecais
Vîtus daþas ziedu1 balvas/ Priekð sevis paturçjis.” (Blaumanis, V, 421); 2) cienasts, gar-
dums; 3) kukulis; 4) labums, alga. – “Ir vai nav, tas viena balva, bet tâ raksti, es tâ gribu.”
(Janðevskis, 1994, I, 114); “Vecai Tijai arî bija labu balvu iedevuse zieda tiesai par rokas
ievilkðanu un saites uzlikðanu.” (Janðevskis, 1983, II, 87); 5) godalga, atzinîba. Darb.v.
‘balvot’ (balvuot) – 1) dâvinât. – “Jaunais pâris, îpaði brûte, apbalvoja katru nabagu, brau-
cot no baznîcas uz mâju.” (RLB ZK, 1897, 78); 2) cienât ar kaut ko; 3) piekukuïot, kukuïot;
4) izteikt atzinîbu; ‘Iebalvots’ (iebalvuots) – pieðíirts, uzdâvinâts. – “Tiem, kam iebalvots
spçcîgs gars, dedzîga sirds.” (Kronvalds, 637); Vârda pamatâ ide. *bhel- spîdîgs, balts.
Nozîmes attîstîba: balts – labs – labums. (Karulis, I, 105)

Kas atrada pie bçrna pirmo zobu, tam bija no bçrna vecâkiem kaut kâda balva. (Novickis, 75)

Nâc ðurp, glâziò, Tautu meita balvu sola,
Manâ priekðâ! Lai es teicu brâlîtim.
Es tevi izdzerðu Teicies pati, tautu meita,
Parakstîdams. Es nevaru tevi teikt;
Tas mans brâlîtis, Teicies râmi staigâjot,
Kas mani balvo Drîz dârbiòu padarot.
Ar alus kanniòu, (LD 12381)
Ar vîna glâzîti.
(LD 19739)

Dçlu mâte gribçjâs Ai vagare vagarîte,
Ar balvçm balvojama. Tavu mazu kamaniòu!
Liku rungu kamanâs, Ku tu liksi ïauþu balvas,
To balvoðu dçlu mâti. Kur lîgavu vizinâsi?
(LD 23211) (LD 31446)

BBaassââttnnee – ar basâm kâjâm. Bez zeíçm, tikai ar apaviem kâjâs. – “Îmauèu bosuotnç
kuorpis, i cîð numulieja.” (Reíçna, I, 168); “Agruok cyturaiz i zîmâ bosuotnî izskriejom
uorâ, ka bârni bejom, i nikas – vasali, naslymavom.” (Marija Kursîte, Zemgale, 2006)

BBeedduuggnniiss, Badugnis – bezdibenis. – “No bedugòa dzîlçm kâds uzrunâ tevi.”
Sk. arî Lekmenis.

Prûsijâ pie Bareiðíçmu sâdþas ir purvs, kuru sauc par Badugni. Viòa vidû ir dîíis; tas ir bez-
gala dziïð, tâpçc ka stâv ar jûru sakarâ. Reiz ðajâ zemç valdîjusi valdiniece. Tâ bijusi ïoti
nikna un mocîjusi ïaudis kâ tikai vien varçjusi. Reiz valdiniece braukusi pa ceïu tumðâ naktî.
Tad parâdîjusies Badugnî maldu uguns. Ormanis braucis uz ðo uguni un zirgs un rati, un arî
ïaunâ valdiniece nogrimuði purvâ. Skaidrâ laikâ, kâ stâsta, varot redzçt ratus dîía dibinâ.
(Lerhis-Puðkaitis, 1903, VII daïa, 1.sçj., 990)

BBeenn  – vârds, kas dod atelpu starp svarîgiem vârdiem runâ. – “Kaut ben pavasari
bûtum piesateikuði Vilkkaula Katriòa Jânim, varçtum ben pamçìinât ir tai paðâ ðaurinâ,
ðaurinâ lagaèâ sagult kopâ.” (Janðevskis, III, 358); “Vairâk ben netaujâ!” (Zariòð, 142); “Ej
ben ej!” = Ej nu ej! (Zelma Atte, Kurzeme, 2006)

BBeennddaarrss, bendrs – 1) biedrs. – “Mçs, Matîs, gan esam abi divi vieni bendri.”
(Janðevskis, 1994, I, 38); 2) tas, kas otram der klât, puse no kâdas lietas. – “Kur manam
cimdam tas bendrs palicis?” (DL, 1893, 130); “Brûte, uzmaukusies labajâ rokâ cimdu ar klât
karâjoðos bendru, gâja ar mâjiniekiem saderçt (salîgt).” (Pçtersons, 99). Vârda nozîmes
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pamatâ *bhendh – siet, saistît kopâ, no kâ arî latv. ‘biedrs’. Kurzemç saglabâjusies se-
nâka forma ‘bendrs, bendars’.

BBeennee – 1) apaïa cepure bez malâm. Varçtu bût arî mâkslinieciski saðíobîta, stilîga
bene; 2) veca, uz visâm pusçm saðíobîta cepure. – “Ierodas þandarmi un brîvprâtîgie
noïutuðâs bençs.” (Zariòð, 313)

BBeerrii – labîbas nodeva, ko dod ar beramu mçru; nodeva. Sk. arî Metekla.

Visi berus atdevuði,
Trîs vien nedevuði.
(Mîkla; atminçjums: priede, egle, paeglis)

BBeerrzzuummaa  ííeeppaa – çdiens.

1949. Berzuma íepa taisîta no cietas rudzu maizes. Maizi sagriezuði mazos gabaliòos un
uzlçjuði saldu vai rûguðu pienu. Maziem bçrniem devuði berzumus ar saldu krçjumu. (LTT)

BBeerrþþuu  llaaiikkss – zivju nârsta laiks; seksuâlâs aktivitâtes uzplûdu laiks. Sk. arî Aura;
Jaujas; Rauna; Riests; Rûja.

BBeessttrrss – 1) liels, braðs, spçcîgs augumâ. – “Bestrs vîrs.” (DL, 1893, 130); “Ðta-
kelbergs salîdzis duci bestru jaunekïu.” (Zariòð, 141); 2) skaists, labi padevies. – “Bestri
rudzi, mieþi.”

BBeezzddiibbeennîîbbaa – neizsakâmais, neizprotamais. – “Dzyïums bez dybyna.”
(Kurmins, 5); îp.v. ‘bezdibenîgs’ – tâds, kas nav izprotams, izsakâms.

O nasaprosta gara myuþeiba!
Naizstuosteita bezdibenîba,
Gaidu ik laika Tev dzeivôðonâ,
Ah natôï Tova ir atîðona!
Reit aba ðudiò pazeiðu Tevi,
Bet nazynu kur redzçðu sevi.
(Dzîsmes, 79)

BBeezzddvvççsseellee, bezdvçselis – 1) lelle (Kronvalds, 435); 2) necilvçks, briesmonis. –
“Tys taids cylvâks naapzineigs, dora vysu kas îît pruotâ – nûþòaugt zviereiti, saplçst, jam
nikas nav.” (Pçteris Kaþuks, Latgale, 2006); 3) cilvçks ar vâju, klusu balsi vai balsi bez iek-
ðçja spçka; 4) bez dzîvîbas, miris. Sk. arî Dvçsele.

Zelta ðûpulis, vara saites,
Bezdvçselis gulçtâjs.
(Mîkla; atminçjums: sienas pulkstenis)

Ko tu dziedi, bezdvçsele, Ko tu dziedi, bezdvçsele,
Tev nav lâga dvçselîte, Tev jau lâgi neskançja;
Tev nav tâda dvçselîte, Ïauj man vaïu, lai es dziedu
Kâ manam sivçnam. Ar savâm mâsiòâm.
(LD 866,2) (LD 869)

BBeezzkkoodduullîîggss (bezkuodulîgs) – nesaturîgs, tukðs, bez iekðçja kodola. – “Tiklîdz
kâ dziedoòi sâks atmest niecîgâs, bezkodolîgâs, èaganâs rîmes.” (Kronvalds, 616); “Viòa
garâs runas tâdas kâ bezkuodulîgas.” (Putniòa, Timuðka, 18)
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